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Epitaffio

Autore: Nerval, Gérard de

Traduttore: Pagano, Vittorio

Titolo originale: Sonnet (Épitaphe)

Titolo tradotto: Epitaffio

Opera originale: Poèmes divers

Testo usato dal traduttore: Nerval 1952

Prima pubblicazione: Epitaffio di Gérard de Nerval, in Antologia dei poeti maledetti.
Versioni metriche di Vittorio Pagano

Data della traduzione: 1957

Luogo di edizione: Galatina

Editore: Edizioni dell'Albero

Numero di pagine: 34

Testo originale a fronte: No

Forma testo originale: Metrica tradizionale

Descrizione metrica testo originale: Sonetto di alexandrins (ABBA BABA CCD EED)

Rime testo originale: Si

Forma traduzione: Metrica tradizionale

Descrizione metrica traduzione: Sonetto di doppi settenari (ABBA BABA CCD EED)

Rime traduzione: Si

Paratesti: No

Bibliografia: Pagano 1957



Tralyt - Translation and Lyrical Tradition between Italy and France | 2

Visione autoptica: Si

Compilatore scheda: Giovanni Pontolillo


